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Gyerlnk tovabb

(/. /) A Fittylesi Mod példaja
eléttem. A jeles ciceroneé, aki szép f6-
varosunk 16bbé-kevéshé el6keld idege-
néit él6 Hedaeekerként kalauzolvan, meg-
all a Deak-szobor el6tt, s halallmegvet6
llegmaval mondja ;

>Ez itt a hires Deék Ferenc. Dedk volt
egy szorgalmas dedk, aki megérdemli,
hogy most ilyen magossagossaghol néz-
hessen itt kharls-khiril. Gyeriink tha-
vapp . .. Ez itl kittrem a nagy Donéti,
amelyik felllr6l folyja magat lefelé. Gye-
rink thavdpp!... Ez meg itt az Fxel-
lenz Széchenyi, a legeslegnagyobb magyar,
egv-két-kilenc centiméterrel nagyobb még
az exellenz Apponyinal is. Gyeriink tha-

vapp .

lebeg

TARCA.

Utazas a vendégfogaddk korul.

Hégi emberek, uj emberek.
Irta : Minden Tamaés.

A masik szobaban, a konyhéan tdl, szinti4
lres szobadra akadtam. Azaz hogy — in-
kabb teli szobara. Jele volt ez minden-
féle lommal Asztallal, székkel, csappal, téti-
kével, borddval, pohérral és tobb ily kocsmai
targyakkal. Amiket (gy latszik, egy innen
valo végelkoltozés alkalmaval, azert rak-
taroztdk ide, hogy azt vagy elszallitsak
egy alkalmas napon, vagy pedig a leendd
uj csardasnak adjak al inventarszeriileg.
De a lyubosi csardat nem vette ki senki
s a sokfélébdl &llé csardai eszkdz! elszal-
litani ugyancsak elfelejtenék.

Azon kezdtem el gondolkozni, hogy eme
rakasra folhalmozott portékdnak meég ma
is mily nagy hasznat érezné egy uj uzle-
tel nyitd kisvendégifs, amikor egyszerre
csak lépteket hallok a kiils6 szobaban,
n masik pillanatban egy szép éreg ember
lépett be és kezdett nyomban ily beszédbe:

Adjon Isten nramdcsém, Mindenféle
Hamas nnokadcscse. llat téged miiele sze-
lek hordanak erre. Miféle balcsillagzal ve-

Kisvendég'l6sok és

PINCKIIEK HETILAPJA

Kocsmarosok

Felelés szerkesztd; Flor Gydz6.

Kiadotulajdonos; iVikidzy G éza/*,v >

Futylesi Mdci, amint latjuk, derék gye-
rek. Megérdemli, - nem mondom, hogy
Kitlintessik, de legaldbb megrogzitsiik,
vagy spirituszba tegyiik az utokor szdmara.

Hogy tiz egyaltalan nem valami elszi-
getelt felfogds, példa ra a magyar ven-
déglésok kozéleti  territériuma, ahol a
Futylesi Moci mdédszere gyakorlatilag ér-
vényesil meglepéen h{i utanzatban. Aki
mindezeket nem hiszi, avagy plane azt
hiszi, hogy tréfalok, induljon velem egy
kis korsétara a vendégl6spolitika territo-
riuman.

.. . Evtizedes trélkodés aran mar-mar
megsziletik a sziklaszilard nyugdijintéz-
mény, de az érte hevil6k lelkesedésének
langja utolsét lobban s mi latjuk, hogy a
hegyek egeret sziltek A Ftylesi Moci-
val azt mondjuk mi erre, hogy ni, ez az
a kis egér, amelyiknek tevének kellett
volna lenni, hogy a két pulpja kdzé, ha-
tara vegye az elfarad! vendégl6soket és
pincéreket. Gyerlink tovabb.

Nagy id6k, nagy események el6-
hirnokeivel taldlkozunk mostan. EI6-
értekezlet ; bankett ; kozépértekezlet :
bankett; utdérlekezlet: bankett. Azutén
kisgylilés, nagygyl(lés, kongresszus ; ban-

zetett a lyubosi csardaba, ahol tizenodt év
Ota egy arva lélek sem fordult meg. Tu-
dod-e, ki jar ide, mint vendég Vv Egy fe-
kete holld. Fz minden reggel, minden dél-
utan megjelen s immar tizenét éve min-
dig azon az egy helyen, a kémény tete-
jén varja vissza e csarda utolsé gazdajat.
Hogy ki volt azv ... Hal te meg milse
hallottal réla v Milsem beszélt neked ar-
rol lvanils Jozsefné, a szentgyorgyi toga-
désné ? . . . Ledig & is 6smerle az utolso
lyubosi csardast, mint ahogy &smerte
Berény, Boglar, Fonyod, Foldvar és az
egész Balaton videke. De haliga!. ..
Muzsikalnak. A szentgydrgyi fogaddsaé
szép kis lydnya jalszsza a Balatoni keser-
g6t. Avagy te nem hallod a hegeddjét ?
Hat mit hallasz te, Minden Tamas! . . .
Ezt a notat hét hatdrban mindenki hallja.
De még ezen llii is. Az alkony magneses
leveg8je vonzza, viszi s terjeszti messzire
< ezt a blibajos hangol, egészen odaig,
ahol e gorbe réna véget ér. Olt, a kdke-
reszt csardanal megakad a nota s mint
Tihany beszédét, visszhalljadk mindeniilt és
mindenki. En is hallom és hallgatom min-
den <te. Most is; csak te nem hallod —
Minden Tamaés! . . .

Az Oreg beszélt, folyton beszélt,
semmit se értettem a beszédébdl.

és én
De azt

Ipartarsnlatanak

HIVATALOS KOZLONYE.
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kett. Alakulé kozgydlést el6készitd szi-
keid), tdgabb és legtagabbkori bizott-
sagok kikildése: bankett. Majd a koz-
gyllést megel6z6 els6 és tovabbi Ossze-
jovetelek valtogatjdk egymast vagy tizenot
év Ota szép sorjdban bankettekkel, térsas-
vacsorakkal és kozebédekkel. Egyszer az-
tdn a sok lakoma eredményeként kijelen-
tédik Aradon, nagy jamborul, hogy meg-
alakult a »Magyar Vendéglésok Orszagos
SzOvetsége.« Am megszélal bennunk a
Fltylesi Moci ismer6s hangja : »Ez az a
hires Genossenschaft, amely még nem
volt, pezsg6ben és tartarzészban torddott,
de mihelyest meglett, mindjart énekes
halott lett bel6le. Gyerliink tovébbl« ...

Folmeril a vendéglésdk hitel- és fo-
gyasztasi szovetkezetének eszméje. Oriési
érdeke f(iz6dik hozz& ez iparosztalynak.
Akiknek a kor int6 sz6zata nem arabusul
hangzik, melléje is szeg6dnek a mozga-
lomnak. Egy Kis kitartdsnak az aran olyan
praktikus, olyan életrevald intézményt
allithatunk vala magunknak, hogy minden
eddigi balsikereinket jo id6re elfelejteti
velink. De a man6 vigye el a Futylesi
Mééit. () nem tagit mell6link. Most is itt
van csalhatatlan szentencidjaval. »Fogyasz-
tasi SzlvetkezetV Mit6l j6 azV Fogyas/.-

se tudtam, hogy ez az aggastyan ki Ié-
gyen. Taldn valami — csondes Orilt v...
A viselkedése erre vallott, de szavaiban és
némely mozdulatban volt valami, ami utéb-
bit megcéfolta, twn ugy kezdtem tekinteni,
mint egy érdekes, bdlcs bolondot, akit
holmi széls6ségekre a régmultak emlékei
s a teljesen &smert mult és jelen nagy
ellentétjei visznek. A baja kiilonben tiszta
héfehér volt, s a félig derls, red6tlen és
mégis komoly arcdhoz szépen illett az
ugyancsak teljesen 6sz, de kissé torzon-
borz bajusz s szakalla. Megilletddve s
szinte félve kérdeztem meg az &sz urat;
Ha szabad kérdezni, kedves uram-
batyam kihez légyen szerencsém?

Az dreg minden sz0 helyett az asztal
kdzepére mutatott. A szézados, vastag tabla
kozepén 1713 volt lathatd. A régi sza-
mok folott: holld, két oldalr6l — boros-
kancs6 é egy sz6léfirt volt szép mivé-
sziesen kivésve. Alatta pedig e szavak all-
tak : A vén fogados. Fs mindebbdl én egy
szt se értettem.

— Tudom, - mondta az aggastyan kis
vartaivd, — hogy te ebb6l mitse* értesz,
valaminthogy més is csak annyit értene,
aki a mai korbéliek kdzil vetédne ide. Hogy
tehat valamennyire tajékozddj e dologban*:
azok a szdmok a régi lyubosi Hollo /o-
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tani jol tudnak a vendéglés oresagok szo-
vetkezet nélkil is. Gyerilink tovabb!*

Sérgyarosok, mészarosok, hentesek, bor-
kereskeddk, szlicsok, vargdk, kosarlonok
kartelibe 1épnek ellentink: Gyeriink tovabb.

Szatocsok, kif6zok, alladalmilag megta-
mogatott borszovetkezetek s alladalmilag
nem (ld6zétt blintanyak a vetésiinkre jar-
nak tilosba: Gyeriink tovébb . . .

Gyeriink-e még tovabb, vagy forduljunk
vissza V Ami mogéttink van, az nem K-
I6nb anndl, ami ezutan johetne; ez pedig
nem amannal.

Futvlesi Méci mégis derék gyerek. Az
6 modszerének vagyunk téantorithatatlan
hivei. Torténjen vellink barmi, fézzenek
benniinket olajba, vagy stissenek nyéarson,
tartsunk mindig & vele — és: gyerlnk
tovabb! . . .

BORGAZDASAGUNK -

A hazai borterm, és borértékesitési vi-
szonyokon val6 javitas végett a Magyar
Gazdak Vasarcsarnok Kilato Szovetkezete
elhatarozta, hogy Budapesten marciustol
kezdve borértékesitd osztalyt allit fol, a
mely &lland6 borvasér jellegevel fog birni,
a bort6zsdét6l lényegesen ellt szervezet-
tel. A Magyar Gazdak Vasarcsarnok Ellaté
Szdvetkezete ezen uj osztalyanak szolgéa-
latat igénybe veheti minden magyar bor-
termel6 a kovetkezd feltételek mellett .
Egyszerre fél, vagy egész waggon bort
lehet elkiildeni bizomanyi eladas végett
a szovetkezet pincéibe, ahol a bort
mint szabad raktarban — a f6évaros teri-
letére Kkivitelig fogyasztadsi addémentesen
kezelik. A borokat a szovetkezet szaksze-
ren kezeli s azok eladasra mindig a ter-
mel6 s a borvidék megnevezésével keril-
nek. A szdvetkezet az eladasra kiuldott bor
értékének 50°/o-aig elbleget is ad arra.
Bekiildés el6tt minden borfajtabol, amenv-
nyiben a borhamisitasrél sz4l6 toérvény
szerint kifogas ala nem esnék, — két féi-

(jadd viragzé korszakat jelentik, azt a kor-
szakot, amikor a pécsi hegyek és az uj
firtoket termd villanyi és szekszardi he-
gyek annyi machinacion at nem ment
tiszta sz6l6levél kancsokbdl és nem po-
harakbol ittdk az emberek. Az aprd, harom
tizedliteres ivegeket (pécsi kotyogas), csak
Pécsett hasznaltdk, amelyek azonban a
lyubosi Hollé fogadésnak egy, a sz6l6-bor-
vilagban korszakot alkoto jeles tettére, Ki-
mentek a hasznélath6l. A fekete holl6
gyaszt és e fogadd nevét jelezi, mig e
sz6l6furtdt a pécsi begyekr6l hozta a
Holl6 gazdéja, emlékéil annak, hogy a
boldogsaga elrabldja irant boszuja teljesen
sikertlt. A vén fogadds pedig magam va-
gyok.

Az Oreg ezeknél a szavaknal hirtelen
elhallgatott és mintegy kutatva nézett ram.
A masik percben pedig intett, hogy ko-
vessem. A csarda udvarédra vezetett, ahol
a félig bed6lt pincegador el6tt megalli-
tott, mig & egy fiatalos mozdulattal lent
termett a gador aljan s a Iépcs6s, odvas
ajtot félrelokve, a pincemélyébe hatolt.
Nemsokara e?y szalma-s foldtapadta fél-
pintes Uveggel tért vissza. A csardabdl
magaval hozott poharba &ntott és kinalt;

— lgyal, 6csém! . ..

A ven fogadés mosolygott, amidén cso-

A Kisvendégl6s.

literes palacknyi mintat kell kildeni, eze-
ket aszovetkezel vegyileg megvizsgaltatja,
Ugy, hogy az alland6é borvésaron forga-
lomba csak teljesen kifogastalan s fajazo-
nossag tekintetében kétseégtelen bor ke-
rilhet. A borvésarra legfeljebb 1 waggon
(100 hl.), s legkevesebb 7* waggon (40 hl.)
bort lehet kildeni. Eladéasra pedig legke-
vesebb 50 literes mennyiségben kertl. —
A szdvetkezetnek ezt az Gjabb vallalko-
zasat nem lehet eléggé dicsérni. Amellett,
hogy a hazai bortermelés érdekei védel-
mét" teremti meg ezzel, egyuttal helyes
form4jat valasztotta a termel6k és ven-
déglésok kozott szikséges nexusnak. A
bort6zsde kiallitdisanak alkalmabol kife-
jeztik amaz allaspontunkat, amelyet a
szOvetkezet tervezett alland6 borvasarja
most még jobban megerdsit. A foldmive-
lési miniszter élénk erdekl&déssel kiséri
a borvasar (gyét.

_ »Borvésar.« Lapunk mai szdméban az
AH. kozhaszna rénai utan (a hirdetési
részben) »Borvasar« cimen alland6 rova-
tot nyitottunk, amely rovatban kizardlag
csak bortermel6kt6l fogadunk el hirdetés-
kozléseket. Amely lénylnkkel egyébirant
csak azt az allaspontot Ohajtjuk doku-
mentalni, amit mi sajtéikig évek oOta a ha-
zai borfogyasztas és értékesités kérdésé-
ben elfoglalunk. Hogy vendégl6s, koes-
méaros és minden bormérd kizarélag bor-
termel6vel érintkezzék a fogyasztasaban
szlikséglendd boraira nézve. J6 konyha,
jo bor adja meg a jo vendégld, j6 kocsma
Jellegét s biztositjak vendégléseink bol-
dogulasat és el6remenetelét. A mai olasz-
boros és kereskeddi pancsboros vilag-
ban, aki a vendégl6i jo lzlet eme legelsd
s fofeltételérdl elfeledkezik gondoskodni,
az egyenesen a sajat érdekei ellenére cse-
lekszik. Csak magunknak okozunk tehat
soha helyre nem potolhaté nagy karokat,
ha borkeresked6to6l véséroljuk a szinre
tiszta, de min@ségre értéktelen, rossz ita-
lokat, amelyekre nézve a borivé kdzon-
ség mar az els6 poharnal a bicskani/ita-
gato jelz6t hasznalja. Magyarorszag a nagy
vildgon az els6, ahol a borméréssel fog-
lalkozé vendéglésok és korcsmarosok koz-
vetlen s legkénnyebb maodon juthatnak
valédi jo és hamisitatlan italokhoz. Hasz-

dalkozé tekintetemet latta, s ahogy jobb-
kezét valtamra tette, szinte o6romtél su-
garzo szavakkal mondta:

— Te mégnem ittal ilyen italt, Minden
Tamas. Pedig te mar megkostoltad To-
kajnak gyongyét, Egernek tiizes és Mgé-
nesnek vérizzaszté fekete italat. De nem
ivott ilyet mas sem. Mert ilyet nem te-
remnek a mai és semmiféle hegyek, llv
bort csak az id6 terem. Az idd, ©csém,
az id6 . .. Ez abor szazesztend@snél tobb.
Annyi idds, oly vén, mint magam vagyok.
Az éen sziletési észtén 16mben szlirték ezt
a pécsi hegyeken. Ott, ahol mama boz6t
és cserje kozt fut az iszalag, sahol a régi
Mecsek alja kapalta, nevelte t6ke jé bora
még a burkust is csardasra tanitotta. Csak
élne Kanodcg, a mai Knortzerek 6regapja,
majd mesélne az neked historidkat az ak-
kori borviszonyokrél. lIgaz, hogy Engel
és hamisitd tarsai nem voltak, de még
meg sem szilettek akkor. Kalmarember-
rel pedig, aki borral kalmarkodott, széba
sem éallott fogadds, kocsmaros. De azért
mégis fogyott a bor s e hon foldjén ha-
rom olyan sz6lésgazdara sem lehetett
akadni, akiknek pincéiben mult évi ter-
més talaltatott volna. llyenre csak kocs-
méarosoknal lehetett talalni. Ezeknél vol-
tak oly berendezett pincék, hogy azokban
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néljuk hét ki eztaz &ldott fold nyajtotta hely-
zetet s a »kett6n &ll a vasar<elvénél fogva
ne engedjlk, hogK az ado-vevlé borter-
meld is bormérd kozé egy harmadik : bor-
kereskedd, (és negyedik) boriigyndks cen-
sél is Kirakodjék és gazdagodjon a mi és
és a hazai borgazdasag nagy rovasara. A
mi torekvésink: ennek az allaspontnak
érvényt szerezni s amidén a hazai ven-
déglésok és olvasoink Ggyeimét a lapunk
»Borvasar« cinni rovataban kizarolag
bortermel6k allal hirdetett borokra hivjak
fol, ezaltal ugyancsak eme — allam-, nem-
zet-, kéz?azdaség és a mi érdekeink szem-
pontjabol is legelsérend i s fontos borkér-
désnek helyesen vald megoldasat célozzuk.

Egyletek, szdvetkezetek.

Az aradi pincér seg®lyz6- és el-
helyezési egylet f é januar 25-én tar-
totta meg rendes évi kozgydlését éjjeli
1 6rakor a Kozponti szalloda éttermében,
mely alkalomra a tagok szokatlanul nagy
szamban jelentek meg. A kozgyl(lest
Sagy Lajos eln6k nyitotta meg. Ezek
utan felofvastatott az évi jelentés, a szam-
vizsgalo bizottsdg jelentése. Ezekbdl Ki-
tlnik, miszerint az egyletnek 11 disz-,
82 rendes és Ol partold tagja volt. Az
elmalt évben 1 rendes kozgy(ilés és 8
véalasztmanyi 0lés tartatott. Elhelyezést
nyert az egylet utjdn 225 tag; ol tag
atutazasi- és betegsegély cimén 116 kor.
60 fillért kapott az egylet pénztardbol.
Osszvagyon 1903. évrdl 7001 kor. 70 fillért
tesz ki.

Ezek utdn a valasztas ejteteti meg
Ravasz Imre korelndklete alatt. Elndkke
Ujolag: Sagg Lajos valasztatott meg. Al-
elndk Kovacs Istvan. Pénztarnok Mager
Karoly. Ellenér Varga Istvan. Valasztmanyi
tagok Maruzzi Ignac, Riszterer Gyula,
Bemer Antal, Ruch Vilmos, 4ormaim Istvén,
Schop/l Viktor, Muller Laszl6, Propper
Lajos, KonigsdorferGus/Adéw Bohm Laszlo,
Kiinger Jdzsef. Szadmvizsgalé bizottsag:
EInok Fekete Janos. Tagok Singer Henrik,
Steiner Mérton. Egyleti Ggyndk Kmetgkd
Janos. Ezzel a szavazas megejletvén, az
elnoki széket ismét Sagg Lajos foglalta

a szlret el6tt, sziret utdn vésarolt borok
akar szazegy évig elallotlak. Eppen Ugy,
mint a lyubosi csarda pincéjében . . . No,
de nem err6l akartam neked beszélni,
Minden Tamas.

Ekozben pedig teljesen leszallt az al-
kony s a felig vilagos s félig homalyban
azt kezdtem észrevenni, hogy a beszél-
getés alatt lassankinl kidrGli" félpintes a
legmegfelel6bb hatdst gyakorolta. A csa-
lamadéval, csalannal bendétt udvaron to-
méntelen sok fuvaros szekeret, koztik
hintét és postakocsit lattam, s a csarda
homlokan az oOrok vidamsagot hirdetd
fenydgaly-cégérnek ide-oda  himbalasa
tlnt fOl, mig a csardabol mintha vendé-
gek élénk nesze és siirgésnek-forgasnak
zaja hallatszott volna ki. Mindezt persze
csak az én mamoros agyam vélte latni s
hallani, amid6én a szorgalmas képzelet
hirtelen el6vardzsolta régi hnjdanvalé-
sdganak szemlélédésébe meriilt el nagy
buzgbn s egy rovidke pillanatra. Ebbol
a mamoros merengésb6l az Oreg szavai
zavartak ki, amelyek mindjobban a keszt-
helyi liphorol, a késébb mecseki csar-
dasrol, a szegedi fogadds fiarol és egy
huszarkapitanyrél, atk6zben a kovetke-
z0krdl beszélgettek . . .

(Folytatjuk,)



7. szam.

d. hulitvany a kozgy(ilésen nem tétetett.
A kozgylilés Csatari Gabort drokds tagga
valasztotta. Ezzel a kdzgy(ilés be is rekesz-
tetett. A rend6rség részerdl a kozgydlésen
Zubor Andor r. fogalmaz6 volt jelen.

Itt megemlitjik egydttal, miszerint a
1 hé 8-4n megtartott valasztmanyi Ulésen
Hcttelncim Imre in. hivatalnok, az egyle
titkarava egyhangllag megvalasztatott.

Forintos Dénes elbocsatasa. Az Or-
szagos Pincér Egyesilet vezet6sége, helye-
sebben az igazgatdsagnak talsdlyra jutott
partarnyalata dicséretes buzgdsaggal igyek-
szik az intézmény pénzigyi viszonyait kon-
szolidalni. Amily elismeréssel honoraljuk
ezt az egyébként kotelességnek is beill§
buzgalmat, épplgy koncedéljuk, hogy a cél
érdekében minden lehet6 eszkozt fel lehet,
s6t fel kell hasznalni, ami ahhoz kozelebb
vezet — hacsak az az egyesiilet Kkitlizott
céljaival egyenes ellentétben nincs, avagy
magasabb humanitarids szempontok nem
allanak elébe tilalomfaul. To&rténhetik ez
az egyesilet alkalmazottai létszdmdanak
akasztasaval is, vagy azok fizetésének redu-
kéaldsadval, de mindig ama szempontok
figyelembevételével, amelyeket egy erkdlcsi
testuletnek, mint amilyen a M. O. P. E. is,
figyelmen Kkivil hagyni sohasem szabad. A
forintos Dénes fdlmondasnélkili elbocsaj-
tasa, aki az egyesiletnél, hosszas betegsége
miatt volt kénytelen ellendri cimmel csekély
fizetéssel jard szolgalatot teljesiteni, hirvé-
telink szerint, mindeme szempontok teljes
ignoralasaval tortént, amely tényével az
egyesiletnek ugyszélva létalapjat tamadja
meg az intézmény élén allé jelenlegi veze-
t6ség. Az esetet mi nem akarjuk felfdjni,
kdzust nem csinalunk bel6le, bar mélyen
sajnaljuk, hogy az egyesiilet pénziigyi vi-
szonyai ilyen kegyetlen operaciokat végez-
tetnek a vezetdséggel. Azonban kdtelessé-
gunknek tartjuk figyelmeztetni az elndksé-
get, hogy ©6neki azon alapelvek épsége
1616tt is 6rkodnie kell, amelyeknek egyik
lényeges tétele éppen az volt mindig, hogy
az egyesilet az 6 alkalmazottait olyan tag-
tarsakbodl valaszsza, akik mint pincérek vagy
vendéglésok sorscsapasok miatt magukat
fontartani nem tudjak. Kétszeres koteles-
sége lett volna pedig erre ugyelni éppen
forintossal ssemben, akinél tobbet vajmi
kevesen lettek az egyesilet létrejottéért.

A nagyvaradi pincéregylet a malt
héten a sajat hazaban valasztmanyi ulést
tartott, a melyen a fi. é. majus 1-ére terve-
zett Pinccr menhdz felavatasa elGkésziile-
teire allapodtak meg. A nagyvéaradi pincér-
egylet ezen alkalommal nagy (nnepséget
rendez, melynek keretében fogja leleplezni az
eddigi elnokok arcképeit is. A Pincér menhJ.z
avatasi Unnepélyére az 06sszes hazai egye-
siuletek meg lesznek hiva s ezek tagjai,
illetve kuldottségei fogadéasara az el6készitd
bizottsdg, Bors Janos egyleti alelnokke) az
élén, mar is hozzalatott a sziikséges mun-
kalati )khoz.

TINAGL LAJOS.

A pécsi pincér-egylet elndkét, Dollinger
Andrast alig hogy elsiralluk, sirja hantjan
In nem nohetett, nagy kiterjedési{i csalad-
jaban az érte hullatott kény tol se sza-
radhatott még s a csalddot mar is Ujabb
stlyos csapas érte Tinagl Lajosnak e ho
7-én tortént elhaldlozdsaval. Dollinger A
és l'inagl L. v&tarsak valénak, férjei a
szakkorokben orszdgosan ismert vendég-
I6s-csalad gyermekeinek, a két Knorlzer-
névérnek! A hitvest érhet6 legnagyobb
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csapas csaknem egyszerre szakadt igy a
két noévérre, fokozva ekként a fajdalmat,
melyben a vendégléskar leghens6bb érzés-
sel osztozik.

Mint Dollinger Pécsnek, ugy volt Ti-
nagl L. Nagy-Kanizsanak mindenkit6l sze-
retett, altalanosan becsilt, népszer{i pol-
gara. Mint a helybeli »Arany Szarvas«
szallonak bossz éveken at volt tulajdo-
nosa pedig szakmajanak volt disze és
bliszkesége. Szakképzettségével, széleskdrii
mveltségével és nyelvismereteivel kivalo-
sagaink legels6 soraban foglalt 6 helyet
s ha a sors véletlenil nem a vidéken,
hanem a f6varosban juttat neki allandd
otthont, kétségkivil 0 is egyike lesz vala
ama vezéreinknek, kiknek emlékét, nevét,
nemzedékrél-nemzedékre &rzi kegyelettel
a halas utdkor. Onéllositasat megel6zéleg
sokaig volt tagja a fépincér-karnak s ott
is a legjobbak, a legel6kel6bbek kozdtt
foglalt helyet mindig.

Betegeskedése ezel6tt 2 évvel kezdddott,
amely 1d6 ota Uzletének vezetése a most
gyaszbaborult 6zvegy vallaira neheziilt,
ki azt az onfelaldozé hitves példajaval
teljesité, beteg férjének apolasaval egye-
temben. Hiseges szeretettel gondozta és
apolta otthon, majd a délvidéki furdbkre
(Arclba sobbi) kildte gyogyulast keresni,
de a betegen a leggondosabb hitvesi apo-
las csak dgy nem volt képes tébbé segi-
teni, mint az orvosok tudomanya s a dél-
vidék balzsamos kiimaja. Elmondhatjuk,
hogy Tinagl Lajosban legkivalobbjaink
egyikét vesztettik el. Béke legyen vele !

A kisvendéglosok legkdzelebbi 6sz-
szejoveteliiket Anti Ferenc vendéglo-
jében, VI, Jozsef-korut 75., februdr
ho 19-én détutdn h orakor tartjak.
Az 0Osszejovetelen valé megjelenés
minél teljesebb szamban keretik.

KULONFELE KOZLEMENYEK.
Szipka-krizis

Szipkara a férfivilag szivarozé részének
van szliksége. Egyrészt, hogy az arcot
ékesitd fériidiszben, szakadban, bajuszban
kar ne essék, azutdn meg, hogy a rovid
szivar flstjének melege a szipka-kéményen
at mérsékeltessek. Ennek a kizarélag ferfi-
cikknek darabjat krajcarjaval aruljak a
trafikokban. Megesik néha, hogy valaki a
trafikban vesz szipkat 1 krajcarért. De
akivel az ilyesmi megtérténik, arrol egész
bizonyosan tudhatjuk, hogy a kavéhazak
torzsk6zonségéhez nem tartozik. A kavé-
hdzak torzs- és kevésbbé 16rzstkods ven-
dégeinek is gralis-szipka jar a kavéhaz
f6épincérjétél. Es pedig minden tekintet
nélkidl arra, hogy a szivarjat ott, a kavé-
hazban veszi-e, vagy jol megtorndd szi-
vartarcaval érkezik oda naponként. Az a
vendég, amelyik a szivarjat isa f6épincér-
161 veszi, ugy szamit, hogy a f6épincérnek
¥3 krjalni van a szipka darabja, s mint-
hogy a szivar ara szokasjogon 1 krral
dragdbban szamittatik a kavéhazban, még
mindig afa krral jarul a fépincér jovedel-
méhez. Helyes. Hiszen a f6pincérnek a
fizetéskor még kijar az obiigat 2 vas is
in nomine borravald.
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Maskép fest azonban aszamvetés ered-
ménye azokkal a tisztelt vendégekkel
szemben, akik a szivart a trafikban ve-
szik, a hozzaval6 szipkat meg a kavéhaz-
ban kapjak, kérik. Lassuk. A papirszipka
olcs6saga miatt jott divatba, nem kar érte,
ha egyszeri hasznalat utan azonnal elha-

jitjak. S ezt teszik is a legtobben, mert
a tbbbszor hasznalt szipkanak az illata
kozel rokonsagot tart a bagdéval. Kell

tehat minden egyes szivarhoz egy uj szipka.
Méar most, az a vendég, aki mondjuk egy
délutan 1 drb trafikban vasarolt szivart
fustol el a kdvéhazban:4 Vv3 43 —1
es egzharmad krajcéarjdba kerul a fépin-
cérnek.

A dolog idaig, bar szerény kiszabatban,
de mégis rendben van. Elvégre is, a két
vas borravalot azok is megadjak, akik
kovetkezetesen csakis a szipkara kund-
schaftjai a fépincérnek. Hogy az uzleti
kiadasok jelentékeny hanyadaval megrott
fépincérnek szadmadasa imigi kvadral-e,
az a kozonségre nem tartozik.

TOrtént azonban valami, ami ezt a sz;pka-
kérdést felszinre vetette s egyszeribe val-
sagossa tette. A szipkagyarosok ugyanis,
nem vonhatvan ki magukat a halado kor
gazdasagi jelszavanak hatasa alol, kartelles
egyértelmiiséggel az eddiginek haromszo-
rosara emelték a szipka arat.

Mar most, ha hirtelenében nem akad
valami élelmes vallalkozd, aki a szipka-
gyarosok burkolt kartelljén rést tor: a
mélyen tisztelt kdvéhazi publikum el le-
het késziilve, hogy a régi jo szipkas-vi-
lagnak egy szép napon vége szakad.

Mert azt csak senki sem kivanhatja,
hogy a f6pincérek egész jovedelmiket
szipkara forditsdk. Marad tehat az egye-
dil lehetséges megoldasa az ekként val-
sagossa lett szipka-kérdésnek az, hogy
vége lesz a szipkaosztogatasnak. /. V.

Azon t vidéki el6fizetbinket, akiknek
el6fizetése lejart és lapjukban p. utalvanyt
mellékeltink, felkérjuk, hogy az el6fizetes
bekiildés irdnt intézkedni sziveskedjenek.

A févarosi Vigadorol szolo eddigi koz-
lemények és a tanacs altal tett intezkedé-
sek iratai immar tobb szaz kotetet tesz-
nek s a szegény «Vigadd« sorsa még sem
javult. Sem az 6 sorsa, sem a f6varos jo
reménységeinek nem lathatd javulasa,
mert a sok kombinaciok eredményei min-
dig csak oda visznek, hogy ez a hatalmas
palota semmit sem jovedelmez. igy hata
févaros nem tudja, hogy mit csinaljon
vele. Azel6tt bérbe adtak, de a bérlet
akkora volt, hogy a vendéglésdk ténkre
mentek rajta; most hazi kezelésben van,
de a hivatalnoki kezelés vagy mi, vagy tan
arossz berendezés miatt, senki se latogatja.
Most hat a févaros megint nagyon rafizet
a Vigadéra. No de nem soka lészen ez
igy, gondoltdk nem régen, amikor a Vi-
gaddét a modern koveteléseknek megfele-
I6en tervezték atalakittatni. Azonban ez a
terv 110.000 koronaba kertlt volna, a f6-
varos pénzigyei pedig nem birtak ki ezt
a passziot. Hat ez se baj, gondoltdk megint,
— van a Vigadoénak 7 lakadsa, ami most
nem lakhato, ezeket atalakitjuk és ez csak
45.000 koronadba fog keriilni. S valéban,
dictum faktum lett bel6le, miutan a tanacs
a napokban tényleg elhatarozta, hogy in-
kabb a bot vége, mint a kozepe, vagyis,
hogy inkdbb a lak&sokbdl hajtson vala-
micske hasznot, ha mar egyszer mast nem
is tud hajtani ez a szerencsétlen 6raban
sziletett vén Vigado . . .

Az Ope eikdlcsbirdi, illetve fegyelmi
hatdskdre A sajnalatos eseteknek egy
legutobb el6fordult alkalma ismételten az
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elé a feladat elé allitja az Ope. igazga-
l6sagat, hogy az egyesilet tagjaival szem-
ben erkdlcsbirdi, illetve fegyelmi jogot
gyakoroljon. llyen jogot negativ irdnyban
minden egyesulet gyakorolni szokott tag-
jaival szemben, kimondvan alapszabélyai-
ban, bogy az egylet tagjai sorabdl tor-
lend6 az, aki valamely erkélcsileg be-
lyegz8 cselekedet révén teszi magat ér-
demetlenné és fedhetlen életli tagok so-
raiban helyet foglalhatni. A kilénbség
csak abban van, hogy az egyesiiletek egy-
némelvike csak joger8s bir6i Itéletre
mondja ki a kizar6 hatarozatot, mésika
ezzel ellentétben preventiv birdi hataskort
gyakorol, nem tamaszkodva bir6i Itéletre,
enélkil is kész a maga itélkezését meg-
hozni. Kivi jelent6ségl dologrol Iévén
sz6, amely fontossaganal fogva nagyon is
érdemes a b6vebb targyalasra, itt a kér-
désnek ez oldalara természetesen nem
terjeszkedhetlink ki, mindazonaltal nem
hallgatjuk el abbeli 'élemény linket, hogy
az Ope helyesen cselekszik, ha ilv esetek-
ben kell§ Ovatossagot tanisit eljarasaban,
mindazonaltal a tettenkapas eseteiben, ha
az biréi nyomozast igényl6 eljaras nélkil
is nyilvanval6, semmi oka sincsen arra,
hogy kizarasi jogat joger6s birdi itélet
nelkil is érvényesitse. A péalyatarsak lei-
jelentésének éppen az a célja, bogy a
blnre tévelvédésekét a maga dsszetarta-
sanak erejével apaszsza s amennyire lehet
kikliszobolje. Igy csak segitségére j6 az
igazsagszolgaltatas hivatalos hatalmanak
s annak se nem prejudikal, se azzal el-
lentétben nincsen. EImondottuk mindeze-
ket pedig azért, mert egy pincér-szak tars,
mint Kisegit6, az Orszagos Tisztvisel6k
Kaszinojaban meglopott egy vendéget, el-
csenvén téle vagy 80 Irtot éré ékszereket.
A deliquenst ott nyomban elcsipték, mint-
hogy a fényesen ragyogd corpus delictil
megtalaltak nala. Fodor fépincér az ese-
tet az Ope. igazgatésaganak bejelentette.
Mi az ily esetekkel szemben a fentebb
vazoltakban kérvonalazzuk allaspontunkat,
fentartva természetesen, bogy a dolog elvi
jelent6ségl oldalat nagyobb cikk kereté-
ben tegylk szova.

Farsang a févarosi vendéklokben. A régi
szokastol eltér6en a fbkapitany meg-
engedte, bogy a budapesti vendéglésok,
kdvésok és kocsmarosok uUzleteiket a
farsang barom utolsé napjan reggeli
barom oraig nyitva tarthassak. Ugyanezen
ideig a zenézés is meg van engedve.

Bernath Schonrél gy6ri levelez6nk azt
irja, hogy haragszik. Haragszik, mert mi
lapunk mult szamaban ahhoz hasonl6 Ivé-
kat kivantunk 6neki, mint amilyenekkel
6 kedveskedett a pincéreknek. Ebb&l mar
most Kivilaglik az, hogy Bernath Schon
ur nemcsak a magyar nyelvvel all allandé
hadilabon mint toll forgaté ember s nem-
csak az igazsag szolgalataval, mint zsur-
naliszta, hanem se a sajat vallasanak dog-
matikus tételeir6l (amik meg vannak irva
a tizparancsolatban)y se a jogegvenl6ség-
rél nincs neki halvany fogalma sem. Mert
ha volna, tudnia kellene, hogy amit &
magamaganak nem kivan, azt masnak se
szabad hogy kivanja. Viszont, ha &neki
szabad valamit valaki részére kivanni, azt
mas is visszakivanhatja az 6 részere. Ez
felel meg ajogegyenlOség elvének is. Mar
most, minthogy Bernath Schén ur mind-
ezekkel nem latszik tisztaban lenni, jog-
gal tehetn6k fol a kérdést: nem jobb
volna-e, ha Bernath ur a toliforgatas he-
lyett inkdbb tollat fosztana, avagy tollal
kereskedne V Mindazonaltal mi ezt mégis
nem teszszik, hanem inkabb toleransul
meghagyjuk neki a jogat, hogv ha harag-
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szik, hat »pukkhadjon meg.« E dolog-
gal egyébként lapunk mas részében fog-
lalkozunk.

A natha és a vor6s bor. Olyan napo-
kat éliink, hogy a torkot tud6t fojto sdrd
kdd reggelrél-reggelre flstdélogve vonul
végig a févaros u cain, agy hogy az ilyen-
kor utcan jar6 publikum kél lépésnyirdl
sem veszi észre, hogy jar-e el6tte valaki,
vagy se. A natha persze az ilyen id6ben
gombamoédra szaporodik s miutén a nét-
hat senkisem szereti, a kilonféle gyogyitoé
dolgokkal foglalkoz6 tudds urakat igen
foglalkoztatja egy a néatha ellen val6 hat-
hat6és szer foltalaldsa. Igy a tébbek kozott
dr. Bollenbiller Oddn valami sepeiint
nevd natha elleni szerrel foglalkozik s
azt az orvosok lapjaban ismerteti és azt
mondja réla, hogy ez a bizonyos gyo6gyitd
szer mér egy par ev Ota roppant sikere-
ket ért el. Mi, akik a seperint jél ismer-
jlk, egész batran Allithatjuk, hogy az a
nathara éppen csak annyi hatassal van,
mint akar a lyukas fogra, koveikezéské-
pen pedig egyiknek sem szolgélja az el6-
remenetelét. Ellenben &smeijuk és mint
teljesen hat6 szert egész hatarozottan
ajanljuk a natha ellen a vordés bort, amit
alkalmazni akként sziikséges, hogy ke-
véshbé zordon vagy lucskos, kédds id6-
ben az utraindulas el6tt (és gyakran az Gt-
kdzben is) ki-ki igyék meg 2—3 deci va-
16di jo vOrds bort melegen, vagy amint
az Isten adta, s odahaza ebéd el6tt, vagy
torténetesen sorhdzban is, ugyancsak az-
zal éljen. Bégi, tapasztalt vendéglésok bi-
zonyitjak, hogy ez mindenféle natha el-
len és minden sepérint-féle orvosi szer-
nél jobb és biztosabb orvossag . . .

A pincéri név becsilete. A mivelt
tdrsadalomban most mar, hala Isten, mind
kevesebb az olyanok szadma, akik holmi
sziletési, csaladi, vagy barmelyes hagyo-
manyi viszketegségbh6l lenézésiiket érez-
tetnék a naluknal alantabb all6 osztalyhoz
tartoz6kkal. Mindazonaltal mégis akadnak
hébe-hoba IJrakutilsak, segédjegyzdcskek,
vagy alfélé Bernath Sehonok, akik &ssze
terheletlen természetiik, g6gjuk vagy ko-
zdnséges butasaghol ered6leg minduntalan
belekdtnek egyes, nekik mit sem vetdk-
nek, inzuHalvan azokat minden legkisebb
ok nélkil. Ez utobbiakhoz tartozik Kétszeri}
ur is, egy keszthelyi adotisztecske, aki a
lenézett pincérfoglalkozast illet6leg ugyan-
csak kimutatta a fogafehérét, ami abban
nyilvanult meg, hogy a keszthelyi ipar-
testuleti balon egv ottani fépincért, (neki
csak — rongyos pinceért; brutélisan pro-
vokalt, amely provokacié azonban rosz-
szul sult el, mert a provokélt fél amolyan
Lukéacs-féle érezhet6 okokkal szolgaltatott
neki b&vebb magyarazatot. A gydbnge mo-
ralis és értelmi alapon all6 koztisztvisel6
ezen eljarasat egyébként Legat fépineér-
nek a I. hdé 1-én réla kiadott nyilatkozata a
kovetkez6képpen vilagitja meg:  »Xi/ilat-
kozat. Az ipartestileti béalon, a rendez6-
ség szives meghivasa kovetkeztében, mint
vendég voltam jelen. Hajnalban az én
asztalomnal jatszé zenekart, Kétszeri} Géza
elhallgatasra hivta fol Figyelmeztettem,
hogy a cigany most nekem "jatszik. Két-
szerv tovabb is okveteilenkedett, s miutan
hi%gadtan ismét figyelmeztettem, hog% ne
haborgasson tovabb, erre azt mondta, hogy
neki egy rongyos pincér nem parancsol.
Szo6valtas utan, mint kocsméban a kocsis,
botjaval rdm vagott, maire én énvédelem-
bél alaposan megpofoztam. Nevezett mult
héten nyilatkozatot tett ellenem, mely nyi-
latkozatban engem eb maédjara elvert,"ezen-
kivil pimasznak nevez, bottal és kutya-
korbacscsal fenyeget, vagyis isinél feledi
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az uri tarsadalom legelemibb szabalyat,
hogy t. i. mlvelt ember tettlcgességre nem
vetemedik. Addig is, mig Kétszery ellen
a buntet6birésdg meghozza a nyilvénos
helyen valé verekedésért és sajtdo_ utjan
elkOvetett becsuletsértésért az Itéletet,
Kétszeri} Géza adotisztnek, kdztisztvisel6-
h6z nem mélté viselkedését ajanlom a
zalaegerszegi kir. pénziigyigazgatd ur szi-
ves figyelmébe. Keszthelyen, 11)04. februar
ho 1-€ii. Lepat Gyorgy, az »Amazon-kavé-
haz« fépincére.«

szt')kisasszonﬁok babsalatdja.  L)arm-
stadtrol nem sokkal tdbbet tudunk, mint-
hogy valahol Nagy-Németorszagban van.
Bizonyosak lehetiink azonban fel6le, hogy
Darmstadt csak olyan »gemitlich« leisto-
burg véros, mint a tébbi, amelyekrdl még
annyit se tudunk, mint Darmstadtrél. A
gemutlichséghez elvalaszthatlanul hozza-
tartozik a babsalata irant taplalt elGszere-
tetnek &si erénye — habsalatat tudvale-
v6leg mar a honfoglalé barbar germanok
is ettek, bar még akkor f6z6iskoldk nem
voltak se Darmstadtban, se masutt. Az
6si erény mindmaig fennmaradt s a kul-
tira térfoglaldsa nem hagyta érintetlenil
a babsalata-kultuszt sem. Darmstadtban
ma mar f6z6iskolaban tanitjak tudoma-
nyos alapon a habsalata szakszer(i készi-
tését s a német irodalmat szamos és ala-
pos babsalata-tudomanyi munka gazda-
gitja. A széles alapon miveit babsalata-
tudomany haladasaban azonban ugylatszik,
valami csuszamlas torténhetett, amely fol-
tevésre alapul szolgdl a darmstadti f6z6-
iskolanak legutobbi nyilvanos babsalala-
vizsgaja. Az tortént ugyanis ezen a nagy
érdeklédéssel kisért nyilvanos vizsgalaton,
hogy mindazok, akiknek a tudoményos
szakszer(iseggel elkészitett babsalatabol
jutott, egymasutan hullottak el, mint a
legyek. A f6z6kisasszonyok kozil isegy na-
pon kilenc halt meg a habsalatatol. Német
tudomanyos koérokben nagy kivancsisag-
gal varjak ezek utdn a legkdzelebb 6sz-
szeiild nemzetkozi babsaZta-kongresszus
eredmeényét, mely a német szaktudomany-
nak a babsalata-kullusz terén elért viv-
ményait lesz hivatva a cs6dbejutastol
megmenteni. A kongresszuson magyar
részr6l Udzméndy Dénes fog résztvenni.

Lebaudy eltlinése. 1 Jakab drr6l a
parisi «(ill Blas« nyoman azt UGjsagoltak
a lapok, hogy az operett-fejedelem a lon-
doni Savoy-fogaddbeli lakasarol ezel6tt
par nappal egész kiséretével eltlint. A csa-
szar eltlinése okaul azt mondjak, hogy
egyik szallitoja a szamlajat két rendor-
tisztvisel§ kiséretében kildte fol a sz&lloba.
A Sahara leend6 nagy urat roppant fol-
hé&borilotta a londoni kalmarnak ez a vak-
mer6 eljarasa, s ennek kovetkeztében gy
eltlint a logadobol, hogy még maig sem
tudjak, hogy hol és milyen fenséges név
alatt lakik. Miutan pedig azt se tudja
senki, hogy a fogad6i szamlal Kkiegyenii-
lette-e, ennélfogva 6va intjuk a hazai
szobal6- és I6pincéreket, nehogy valamely
. o Felsége a Sahardnak, valamelyikiket
felliltesse. Mert tetszik tudni, a fogadoi
szélhdmosoknak ez az eset éppen kapodra
jon, s nem lehetetlen, hogy egy-kett6 nem-e
rébal élni a felségesnek kinalkozd alka-
ommal.

Unnepélyek, vigalmak.

MI s kisvendégldsokncl. n székes-
tovarosi kisvendéglosok és korcsmarosok
ipartarsulata altal f é marcius hd 8-an
tartand6 halt el6készit6 «vigalmi bizottsag*
hetenként szerdan délutan 3 érakor tartja



7. szam.

Osszejoveteleit a Dob-utca 89. szam alatt
lévé ipartarsulati helyiségben. Ezen (lé-
seken a bali rendez6ségbe bevalasztott
minden egyes, valamint az 6sszes tagok
a bhizottsagi elnokség altal foltétlendl
kéretnek megjelenni.

Pincér-bal Nagykanizsan. A na%y-
kanizsai V K P. és Ny. segélyzé és elhe-
lyez8 egylete kozgy(lésével kapcsolatban
tétetett sz6 egy az idén tartandd pincér-
halrél, amelynek eszméje — mint ottani
levelez6nk Irja — mar meg is val6sult, a
mennyiben a vigalmi bizottsdg maris meg-
kezdte m(ikodését, elhatarozvan, bogy a
rendezend@ balt f. 6. marcius ho 8-an fogja
megtartani, a Polgari-egylet 6sszes termei-
ben. A n.-kanizsai pincér-b&l elé — ha-
sonléan a dunantali pincér-balokhoz a
k6zonség minden koérében nagy varako-
zéssal tekintenek.

Bernath Schon

meg a borravalé.

A multi lapunkban fenti cimen egy
Budapestr6l Gyd&rbe szarmaztatott krajcaros
lapocska névleges fészerkeszt6je, goldstein-
szameliskodasat emlitettik meg, aki egyéb
alkalmatosabb pédium hijjan kiallt a lapocs-
kaja élére és elkezdett kiabalni, hogy: én
vagyok a Bernath Schon! A munkécsi
honfitél elsajatitott ezen szavakat pedig
azokhoz a févarosi pincérekhez intézte, akik
az 6 bernatschonségét kelléen nem respek-
taltak a multkoraban, amikor Kkijartaban
nagyon szerette volna érvényesiteni Szami-i
tekintélyét. Ezért tehat Schén Bernath nagy
hamarjaban egy fist alatt \e-Zsarolézott
és Szemtelenezett minden pincért. Szoval
szahléliskodott. Hogy pedig mi ezt a
szameliskodasat szdvatettiik, ajra kiallott
lapja porondjara és nagy vehemensen megint
elkezdett kliiipk6l6dozni. Ez az Gjabb khiip-
kolédése persze most mi elleniink is iranyulna
s Bernath Szadmilem nagyot kurjantana
oromében, ha az 6 abccab tudasa és korla-
toltsagara vallé fésiiletlen szavaival letudna
benninket — Kkhopni. Azonban az ilyen
khopkdlédéseket csak akként szokas figye-
lembe venni, hogy a gy6ri  zsidohitkdz-
ség tacskdmoédon viselked6 néptanitéja
Ulepére fesziil6 nadragot kiporoljak jol, mint
valami kétfeneki dobot.

A gy6ri intelligens zsidésagnak, illetve
a gy6ri zsidéhitkdzség érdemes vezetfségé-
nek figyelmét pedig felhivjuk az intelligen-
cidnak  legelemibb  részével sem ren-
delkez6 Schon tanitéra, akinek legutébb
fitogtatott szellemi fogyatékossaganal fogva
erdsen kételkedink abban, hogy a réabizott
és megfelel6 mdiveltséghez kotott allasnak
képes volna megfelelni. H{ bizonyitéka
egyébirant ennek ez az aldbbi kdzlemény,
amit egy gy6ri fépincér ir ezen a cimen .

Megegyszer lleniath Schon.

A sajto egyik legszebb feladata, hogy
ott, ahol a kozligy rovasara visszaélés tor-
ténik, azt kiméletlentl feltarja, nehogy
egyesek kapzsisaga koOvetkeztében azon
csorba ejtessék.

Ez elég ok arra, hogy a sajtd6 emberétél,
illetve minden U(jsadg szerkeszt6jét6l meg-
koveteljik, hogy tanult és erkolcsileg ki-
fogastalan legyen, mert ha ezen kellék Kk
egyike hidnyzik, akkor nem szabad a la])
élén allani, mert olvasdi erkdlcsi kritikajat
csak annyiba veszik, mint annak a mese-
beli papna™ a prédikaciéjat, ki hiveinek
lelkére kototte, hogy szomjusaguk oltasara
csakis vizet hasznaljanak, 6 maga pedig
bortél részegen fetrengett mindennap az
utca saraban.

A Kisvendégids.

Schén Bernathban, a »Gy6ri E. Ujsag«
névleges fd@szerkeszt6jében, kevés van a
tudasbol, de még kevesebb az erkdlcsbél
és igy budapesti szaktarsaink feletti kriti-
kajat annyiba veszsziik, mint egy felt(inési
viszketegségbenszenvedd/é/bo/owd rugdalod-
zésait. Schon Bernath kilonben sem sértheti
meg budapesti szaktarsainkat, mert ezek
erkolcsileg oly magasan allanak felette,
hogy Schon Bernath laba ala meglehetfs
magas zsamolyt kellene tenni, inig az
egyenlé mértéket elérné.

Schon Bernathot multkori cikke megirasa-
nal nem vezérelte a koziigy, hanem tudtara
akarta adni korlatolt szdmu olvasoéinak,
hogy Budapesten volt és végigevett egy
bankettet. En azonban fogadast ajanlok,
hogy a bankettjegy ara nem az & daleszhoz
szokott zsebébd6l kerilt ki, hanem holmi
potyajegy volt; ha semmi egyebet nem
tudnank Schon Bernathrél, az kdztudomasu,
hogy rendkivil nagyon palyazik — a
potyara.

Hogy ki és mi ez a nagy erkolcshird, ez
a kovetkez6kbdl hlen Kkivilaglik:

Schén Bernath csak névleges szerkesztdje
egy Budapesten nyomandé zuglapnak. Eize-
tése ezért nincs semmi, de a helyi hirdeté-
sek jovedelme 6t illetik meg s igy inkabb
hirdetési Ggynok mint szerkeszt6. Ha meg-
esik, hogy az elsé oldalon valamivel t6bb
a hirdetés és kevés a hely, a nyomda
személyzete az 6 kéziratat mas célra hasz-
nalja fel.

T. szaktarsaimat végul figyelmeztetem,
hogy Schén Bernathnak szébelileg is adjuk
meg a valaszt, mihelyt arra alkalom nyilik.

Schon Bernath — a viszontlatasrall

V. L

UZLETI HIREINK-

— Helyvaltozas'ok. —

Praktikus tzletemberek. Fogadésok,
vendéglésok részére kevés olyan orszag
van, mint a mi szép Magyarorszagunk.
Megaldotta ezt a jo Isten minden oly
dologgal, amire vendéglésnek, kocsmar-
nak sziiksége van s amib6l ezek igen
szép hasznukat latnak, ha kissé praktiku-
saimén gondolkoznanak. Borkereskedére,

csemegesz6l6, gyumolcs sth. ily cikkek-
beszerzésénel kozvetitére nem volna
szilkség, mert mindezeket a termel6tdl

kozvetlen és sokkal jHianyosabban mink
magunk szerezhetnék be, s6t az ilyenek
nagybani forgalmazasara az erre alkalmas
Uzleteink révén is herendezkedhetnénk.
A vendégl8s-iparosztalyban vannak né-
hanyan, akik m(kodésiiket mas irany-
ban is Kkiterjesztik s ennek a praktikus
munkélkodasnak rendesen meg volt a
maga jo oldala. Juranonits Ferenc, a
vidéek els6 varosa s els6 vendégfogaddsa-
nak (s kivile még egy-kelt6nek} elég
szépen jovedelmezett a sOr-nagyraktaro-
zéssal, mig ugyanott Salamon Janos kavés-
nak, (aki ma szintén szallodas, sz816-
termeld és haztulajdonos) ugyancsak szép
szizasokat hozott a kéavéslzlet melletti
alma sth. gylmolcskereskedésse) vald
foglalkozds. Nem mondunk valotlant azzal,
hogy ez a praktikus Uzlelieskedése jarult
leginkabb  hozza jelenlegi tekintélyes
vagyonahoz. Mi csak dicsérni és tisztelni
tudjuk a mi osztalyunkbdl - sajnos elég
kis szammal val6 azon egyéneket,
akiknél eme valddi Uzletemberi élelmessé-
get latjuk megnyilvanulni. Végre is ezek
az emlitett dolgok a mi szakméankhoz
allanak legkozelebb s azokat kihasznalni
jogcimink erre els6sorban is nekink
lehet csak.

5. oldal.

Minderre pedig e futd pillantast abbol
az alkalombol tettik, mert a nagybanyai
Nagy-szall6 derék fogaddsa, uzletével
kapcsolatban nagy gyumédlcsraktart fog
folallitani, amelylyel lehet6vé teszi, hogy
a hazai vendéglésség a fogyasztasukban
sziikséges gylimadlcsoét jutanyosan és meg-
bizhato helyrdl szerezhessék be. Pumpald
Gyula t szaktarsunk, aki ezen élelmessé-
get mar Kassa, Krompach és miskolci
fogados, illetve vendégl6ssége alkalméaval
is sikeresen kiprobalta, ezt a Nagybanyan
valé letelepedésével, a gyénydrd almak
hazajaban még megfelelobben fogja érvé-
nyesiteni, de kivanjuk is @szintén, hogy
praktikus fogadosunk ebbeli szamitasai
mindenben a legszebben sikeruljenek.

Hymen Lirek. Amulliszamunkezen cim U
kozleménye els6é eljegyzési hirét a kovet-
kez6vel helyeshitjik. Weinberger Lajos, a
févaros Véaci-korati Schreiber-féle kdvéhaz
f6épincére, Aradonjanudar ho 31-én jegyezte
el ‘iriimvald Sandor kavéhaztulajdonos
bajos, szép lednyat, Jbézsa Kisasszonyt.
Az eljegyzést, mely a kdzbejott események,
valamint a boldog vélegény nagy elfog-
laltsdga miatt taviratvaltas folytan tor-
tént meg, kettds Unnepély kovette, még
pedig egy Budapesten s a méasik a meny-
asszonyl haznal, ahol a Korona kavéhaz
népszer(i tulajdonosat, (iriimvald Simon
szaktarsunkat mint boldog &6romapéat
szdmosan UdvozOolték jobaratai és osmerd-
sei. A kézfogbéi kellemes mulatsdgon
tobbek koszontették fol a leendd part s
kivantak nekik mind egyetemben mind-
végig felh6tlen szép boldogsagot.

A févaros egyik legforgalmasabb
utcdjanak, a Soroksari-utca 14. sz. vol
Sparing vendéglét oszterleitner Janos at
vette és azt innepélyesen a napokban nyi
totta meg. Az uj tulajdonosnak jo Uzletet
j6 konyhaja s termel6ibdl vett kitling
borai biztositanak.

Eszéken a Weingruber nagy-szallé
testvérinlajdonosai a megyehaz el6tti
téren diszes kioszkot létesitenek. Az erre
vonatkoz6 engedélyt a varosi hatdsag
mint kdzépitési hivatal mar kiadta.

Sparing Janos, a IX, Soroksari-utca
11 sz. vendéglé volt kedvelt tulajdonosa,
a Csdmori-ut 21. szdm alatti vendégl6t
vette at, amelyet a mai igényeknek meg-
felel6 szép berendezéssel latott el. A
megnyitas nagyszamu kozonség jelenlé-
tében tegnap, szombaton tortént.

Csaladi 6rom. Ujhelyi Lajos févarosi
vendéglés kartarsunkat, a févarosi to-
pincérségnek annak idején egyik népszer(
tagjat kellemesen Orvendeztette meg a
napokban neje, egy kedves Kis babaval
ajandékozvan meg &t. Az Ujszalétt a
szent keresztségben Erzsébet nevet nyert.

Az aradi Baross-kdvéhazat, Kinétykd
Lajos volt tulajdonat, nem Rittler Jézsef,
mint azt 5-ik szdmunkban irtuk, hanem
ennek derék fivérdcscse, Rittler Janos
vette at, aki a régebbi id6ben mint f6-
pincér Aradon huzamos!) idén keresztill
mikddott. Az utobbi id6ben Aradnak egyik
élénk vasarpiacan forgalmas kocsma- és
flszerlzlete volt, amelyeket jelenlegi tzle-
tének atvétele alkalméval adott el. A
Baross-kdvéhazat a kozelgé tavasz be-
alltaval megfelel6 uj berendezéssel latja
el a torekv6 uj tulajdonos.

Budapest fél kozéppontjan (mint
ahogy a Magyar Szinhaz tajat nevezik) a
Szbvetség-utca 12 szam alatt lévd' ven-
déglét Vehesity Gyorgy birja. A praktikus
vendéglésnél ugyanis allanddéan olyan
kitind kirantott halak, Tordai meleg és



6. oldal.

hideg pecsenyék, friss toportds pogacsak
és termeldktol vett jo borok vannak, hogy
nemcsak a VIl de a VI. kertiét lakdinak
nagy részé is oda jar s teszi forgalmassa
a Ve/l(.sifl-veinlégi6t, valamint” ennek
egész kornyékét.

| zlet atvétel. Koszord /1, a \ Il., kér.
Izabella-ntca 19. szam alatti (izletet meg-
Y(ftte, me{yet szépen berendezve f ho

-en nyitott meg nagyszanni vendegko-
zdnsége részvételével.
__Mayer Hubert, volt Podmanicky-utcai
johirii vendéglés, a Vili. kér. Bem-utca
16. szam alatt uj vendéglét nyitott A szép
berendezésli vendégld jomenetelét j6 lla-
%VtUOS konyha és tel meloktdl vésarolt
orok biztositjak.

T . |
e Ak ot 9O 6rspgen.
Klein Janos Szegeden a Kossuth kavéhaz 16-
pineéri allasat tolti  be. Ugvanily minéségben
Vass Jozsef_a I)lev%/—zi(pr_kté1 kévérﬂézb,e}n er’jkt‘Jldik.
Szégfgeerqyi (Eévehézu nglnnsca ri éiraaszi S e
Ugyanilyen mindségben Tamassy Karoly a Kaszino
szall6 éttermébenm(kadik, ' inig ugyanitt a

s . , It a /i 1
allst. A Nemgeti kavenazodf K{dP 1M T

allasat Fischer Adolf tolti be. — Pécs: Nyarady
Jozsef " h6 1-én a Vadember szall6 éttermében
I*1\-7Tar ‘bfvzhuivibin K b \MSaU- lliasar an>
Jozsef valtotta 6t fol. - a Hungaria séroz6ben
Sziisz Frigyes foglalt kozelebb fépincéri allast;
ugyanitt a kavéhazban Schwartz Zsigmond
ATniod6f elé>n;i«
pincére leli. ki e mindségben miiMiuzumosabb
ideig teljesitett a Hungaridban szolgalatot. Men-
gél Gy. utddja a Pannonidban Gagel Jozsef lett.

N . .
visellqﬁpi@éri’ émgsét fl Ko'lz-ponti Qévéﬂéz 16-
ﬁincérségével cserélte fol Kkozelebb; csaladi
orlilményei azonban elszolitjak 6t _Pé_(_:sr6_!I
RTGHREVA; 2 narokban, Krank Ny yaltip gt 1o
Sandort - ki magat énalldsitani szandékozik'-
a lopincérségben
NoosUHer X v ffik AAh AV
Agédpincérbol ieggteli A v i
ml’goaz 6 helyét Togy Kalman foglalta el, miutan
az Otthonn Kavéhazbol, hasonlé minéségben voll

SleWp« Cri
% I A

ben. Anker Jakabnal, a szdmadd'éthordéi ufasl
Zabrenckii Hugd tolti be. — A Koznonti_ kévé-
hazbdl a hosszli ideig volt felszolgalé, Fischer

az AnJrési kavéhazban segédpincéri allast toi-
lall. A Braun Ferenc éttermében tiernal Kéroly
éthordéi allast nyert. - Sikléson a Pelikan
szallodaban mint kaszinépincér (léra  l.ajos
nyert alkalmaztatast. - Korbusz Somonai Lajos
Fluméb autazott liajo-lizctdpincéri allas foglalasi.
végett. Temesvar: A Tiszti kaszind kavebaz

fépincéri allasat Pocell Janos tolti be ik

bRIMIRMA ANt ASATAPAIRY 4% YA
Janos a vaslti, vendéglében mint éthorddk
mikddnek, Atlrimjbi Antal a Yendt kavéhaz
fépincéri allasat tolti’be. — A Hungéria szalloda
szobaf6- és téportasi allasat Fellner Arthur tolti
c-. fg'%;lan,ittaz_ étteremben Szabd Gyodrgy és
Mails "Mihaly mint éthordok vannak alkalmazva

A Kazanits étteremben Friss Ede  foilincer
mellett Kotlek Vilmos és Neubauer Tamas ét-
bordék m(ikédnek. —Kissodai ladanvi | adiinui

Henareegsch openion bzqisioinalcinl okt
allasat tolii be. Ugyanitt'mint foportas a miskolci
Koronaban hossz( ideig ily mindségben volt
mosgnyi Lang Pal mikodik. A Fridiiméi  ven-
dégléb mi Mager Lajos es Faltzvr LaszIo éllio-
T eTR oA
s%t tolti be.g Eré)éﬁzyi Fgegenc I'%ﬁ pnﬁ.-vélrosia
Vadember kéavéhazban mikddik. Ugvanily allasi
tolt be Szalltéie Jozsef a Potyka kavéhazban.

Németh Ferenc a Jozsefvarosi Schubert szallo
fépincéri allasa foglal_ta,el, .1 Szarvas_ szal-
loda etterme fOpincéri allasat, Somogyi Vince
kartarsunk helyet Kornstein Karoly, aki  ott
kozel 10 évig éthordd allast toltott be. fog-
lalta el — A Joézsefvarosban Leittier Jozsef

A Kisvendéglés.

a Spacil kavéhaz fépincéri allasat tolti be. -
~aradi Japan kavéhazi topinceri allast
A ff

alkalmazast. Buzeckij Ferenc a lugosi Magyar

Kiralyszallo szfopinceri allasat f. ho 10-én fog-
lalta el.
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A,

Irta: Boto*B
Bevezetés.

Mire jege, hava elolvad a lelnek,
Vége ‘lészen ezen téli-dal regének . . .

Szrélben rezzen az ég s hull a dér le réla,

Es ijedten szall fol a legmagasb fara,
5 onnan néz esicsegve a fehér vilagra

Teher az egcesz taj, a bérc, volgy s a rona, —
A féld mintha egy nagy lisztes-kend6é vona;
Melyb6l a gazdasszony most onté ki lisztjét,
dmi raja ta;ladt,la szelek viszi szét.

Szinte fistdl bele a r(')7na.s a berek,

Ugy s;all a férgeteg, — ez a bolond gyerek;
Pedig

E azért szel a havat hordja 0sszevissza.

Bolondforma id6!“ — szél Bonifac Faiul,

>

>
Szél, hofavas jobban veri és mind egyre. ..

Azolt ra a Karavau jogados nevetve.
,S,Mékért!“ felelt vissza nagy hangosan Faiul,

°Foldvart/Ferenc valtotta fol;

F I~

6m Mla Z0r]
A"~ mindez
ue

Ira blrm iiat ol Ehetett nagy kdnnyeit.

« falutol tavol levé Kisviragos
A a varoshan ~ ae ezt nem mondom el

/ mindjart,
Tehat Faiul immar fJéI uthén is tquJért

Mikor pedig mar a varos a/a_ere,
Bonifac egy nagyot utott a fejére;

7. szén).

De hat mit volt tenni, megtdrtént az eset,
] / pedig Ggy hogy rajt segitni se lehet;
»' » «4»

/asszony...

\fa nincsen nincsen lakodalom/

N7 mulattatott a drotos szerencséje ..o
aggodj asszony, 6 ross*
I/_\esz kezfogo sAIakzi, lesz bizony, ha moudomA

Ekkor vette észre Faiul Bouifacot,
y~0’ majd hoz Bonifac fazekat, meg makot /*
Szolott a fogaddés mosolyogva s nyomba
Kiilde Bonifacot |iragos varosba.

Elsé ének

Melyben egér stgja be a féltett viszonyt :
Nagy hegyek egeret igy szuletnek s viszont . . .

él
a zizegl szora. be
Aztan vege minden foldi vigalomnak .
Mig csak a zold farsang be néni kdszont djra,
Addig ki se vagyjon vidam lakzi zajra.

A farsang

Es ez igy voltbdlcsen sjavarasokaknak.

Kivéaltképpen pedig sok olyan ifjaknak,

I%ik kézfogodjukat farsangvéggel tarjak —
lakodalmukat a kikeletle hagytak . . .

kinek

hésem
S ki ez uio folytan folismerte rendre,
Hogy 6 még nem crett meg a szerelemre.

Héanyvolt olyan, szive,langja, heve,

Akitnyakba héval szél szor elil s llyenkor
Bol ondf orma idg!"— mondj
Mely lebbend szélben ide-oda foszlott . . .
Az 1d6 szerencséi soknak igyeii osztott.
fi Buts# e
C, . . » .
toltakot a szelek, hol hatul.
Elevesvam\egyei Hilap. A példanyok utélagos
Kdzelgetl anagy
Hidét Midé a varosba: h? il
FySH W yn =
S
«* e'so he"H<b'sl.ors/.ag csak az_ utdbbi
Fatultnem
Merthogya“makosért élt-hall szdrnyen,

Usok sem, mint nalunk, sehol sem teremnek,
"véhaztiilejlioiids Arad. Sabloniabol kijovink,

I ¢ . _

keresn!D EzukSéﬁés m>mi9elh(§]gy merkantilistak
bizonyitékra varnak. A.... | mama minden
zol(,bokor terem. - R | Szombathely. Hiba van

,0stiJ IMd'ul. | muitan az irott cimre kildott
aP )k vissza jottek. N Keszthely Szives
koszontésBalaon legszebb partjara az []ga/ek
tolotl valo drkodeséert. Levetek jonnek. 1
N-Kanizsa. Levelek egymast keresztezve jartak:

s USs0n @ MErRiYGRTQs & ZARRC Aol 1udlsiPUtaIPE don @ ek, b sAntk o

S ,w;/l eEY hoicsog, olyan merges leve
/nyomba. . .

HM abAl, amely ehorcsdg-mérget sziilte,
Az volt holGv a véirét otthon feleltette’
P~ir nnvin ,,J, hd. . . Hu.’
,,*m auOJa"Lchl kels*ei is, mondotta,
M>omJac, apenzrejol vigyazz az(tba*“ . e

f, . ,
rfJltLle~ (M cfittéit ytss, afogadora,
' Karavanosléi kér pénzt makra, kdlcson...
Holnap visszahozza,vagy inéi* mama régtoni..

Vissza ment hat; a fogad6 nem volt messze,

. ni K
, fTonbau akadt borzasztd nagy neszre;
Karavanosne szidott egy nagy totol,
Mert az rosszul lett a nacy fazékra f6tél.

Pedi* e hii/,sw, [/

) \ n<nl0Jj u > hej, szilkség vagyon ma,
Uisznohus, kadposzta rengeteg halomba,
Varja s nagyon varja, — de 6rdo« a totiéit !
Ha forditva alkalmazta ra a .fotiéit

U u jvijar.

intéz6dott. Leve Ijo'n. Dobd hires honaba szivélyes
_f,slv. S J Cegléd. Kérdezett cimekre &ér_a lap,
jelzetteknek pedig kildetett. Levél érkezik*
Hortobdgyi B zs . . . kormat, format a versnek
NN ke IH 2 uiilsent se.. A ledny szépsége is
Fh?tlun< er llopai, angyalj vagy barmi fenséges.
de Im alakja nincs, ‘aszé>seg” tokeletlen. Mar
Pe(«ig minden vers —kiléndsen a magyar vers
— csak Ugy szép, Im Gtemben, hangzatban, zeng-

hiszen nem ol

Oké ’Pg, - & L AraﬁfLsak meg egy kicsim
halia!ebaratunk Lassnn-lassan mmgeng\slorra ker‘[)]?.

B L Kaba Hogy hogy tudtuk meg az adreszat ¥
7~ Jlal Ictetszik tudni, Mmd n Taméas mindent
JU( % mindeneket lat. Kilonben Is neki unoka,

. %wrr‘ i,nui  bizonyos kabai asszony-
Mnidazonaltal ~ annak, _hogn\g_ ?z az jganc;o Kis
lap olyiin nagyon tetszik, “mi legjoblian orven
dijuk. Udv. R Gy : Kdszonet a kil
Hoitekért, rendesen beérkezett. De azért a fot-
ajanlott lako szobakat igénybe veendjik. Szivélyes
"{}° HI.KaRvaa'r.BLIQm GJ é LJ
N-Kanizsa. H es K Barcs. R V Sz. Fehérvar. R F
Komarom M J Lécse. ES. B Bereny. K L Szt-Lo
rinc v M,Ersekujdar. KJ H1l é R J 4

taly it 0 ket kiad6hivatalunk
(s 8RNaN 2R gdsreaeket  kiadohivatalun



t> szam.

Altaldnos kozhasznd rovat.

Milyen lapokat olvassunk ?

,»Szeged és Vidéke* - Politikai napilap. Az alfold
jegnagyobb, legteijedelmesebb napilapja. Mcgjelen nap-
idban Kkétszer. El6fizetési ara az esti kiadassal egyutt
egész évre 23, negyedévre 7 korona. A reggel megjelend
lap 24 korona és negyedévre (> korona. Szerkeszt6ség:
Szeged, Karész-utca 10. Kiaddhivatal: Schulhof Ké&roly
kony vkeresk edése.

Komaromi Lapok. (Komarommegyei Kozlény). Du-
nantdl legrégibb lapja, megjelenik minden szombaton.
El6fizetési ara: Egy évre 10 kor. Negyedévre 2 kor, 50
fillér. Szerkeszt6ség és kiadéhivatal : Komarom, Megye-
iden. 313. i ..

Debreceni Fuggetlen Ujsag. Politikai napilap.

A hajdavidék legterjedtebb lapja. Szerkeszti: ili. Moéric
Pal. El6fizetési ara: Egy évre kS korona, negyedévre
4 kor. 50 till. Szerkeszt6ség és kiado6hivatal : Debrecen,

Piac-utca 47. és 12. szam.

..Balatonvidok*“. Politikai
Keszthely és vidéke kozkedvelt lapja. Eléfizetési ara:
Egy évre 10 korona, félévre 5 és negyedévre 2.50 Kor.
Szerkesztéség* és kiaddhivatal : hova laprendelés,
hiidetés, megbizas stb, intézendok — Keszthely, volt
gazdasagi tanintézet épulete.

Figyelmeztetés!

Azon csaladfs, aki a maga és csaladja lelki (idvos-
ségére gondol, el ne mulaszsza a ,,verses Szentirast“
beszerezni. — Az egész négy kotetbél all és 9 K. 60
filléréit kaphaté egyedil a Verses Szentiras kiadd-
hivataldban Egerben, (Heves m.) Ugyanaz kaphaté
nagyobb kiadasban, egy kotetben, 1

hetilap. A Balaton- és

ara 10 kor. 40 liili.
A 0 napi munkalkodas

valamint az §sszes bibliai torténetek a vilag terem-

tését6l a mai napig benfoglaltatnak a most megjelent
Verses Szentirdshan. Ara — 2176 oldal négy kotet-
ben 9 korona 60 filllr. Megrendelhetd a Verses

Szentiras kiado6hivataldban Egerben, (Heves m.). Ugyanaz
«gy kotetben 1O korona 40 fillérért kaphato.

BORVASAR,

Egri borok!

Atyadm, Babocsay Sandor ligyvéd borainak
kezelését atvettem. Vannak pincéinkben:
fillokszeva el6tti ,,6-voros™ és 1901. évi fehér
borok. — Kis- és nagymértékben eladok. —
Babocsay Gyula gazdasz, Egerben.

- 7
Nyilttér.)

Erzsébettelvan ,egy h&az*, melyben szatécs-lzlet
és lakosztaly van, 155 Tj telekkel, szabadkézbél azonnal
eladd. Ugyanott egy egész Uj ,,Grammophon™ 50 lemez-
zel potom &ton eladé. Cim a kiadéban.

) Az e rovatbani

kozleményekért nem vallal
a Szetk.

felel6sséget

Uzletek vétele és eladasa.

i zen rovatban hirdetett (izletek kizarolag lapunk kiadohivatala-
val vannak Osszekottetésben, — Az erre vonatkozo tudakozoda-
sok a kiad6hivatalhoz intézendok.
Magyarorszag
egyik elsé nagy varosaban most épul6 s a tavaszra be-
fejezést nyer6 uj vendégfogaddjara — melynek 32 vendég-
szobaja. étterme  télikertje és eldkel6 nagy kavéhaza
lest — béild kerestetik. Evibérlet 20,000 i(huszezer) irt.

Aranybéanya !
Budapest legelsé ,Koéser vendégl6je“ betegség
miatt atado. Napi forgalom 1'2—2 hekt bor és
2 3 hekt6 SOr. Azonnal lefizetend6 vételar 3000
forint.

Két vendéglé
egyik a févaros kozpontjan 1000 frtért, s ugyanennyiért
egy Illasik az egyik legforgalmasabb ut elejen —
napi nagy J6rgaimakkal eladok.

Négy gyar kozott
»hagy jovedelmet“ hajt6 vendéglé 1000 irtért — azonnal
atado.
700 forinttal
rendelkezé fo-pincér teljesen berendezett s kell6 mennyi-
ségi itallal (sajat termés) ellatott vendéglst, — mely
biztos megélhetési nyljt a (6varosbai. — mint vendéglés
azonnal &tvehet. . L
Polgari vendégld,
a Jozsefvarosban elsérend(i polg, vendéglé, azonnal &t-
vehet§. Hazbér 1300 kor. — 50.
Két kavéhaz kozott
jomenetel vendéglé utcajardai nvari kérdéssel arnyék-
ponyvavnl, — azonnal elado. 5].

A Kisvendégl6s.

Ujonnan
s a févaros egy élénk nagy forgalmG utjan berendezett,
szép vendégld — ndsulés és elkoltozés miatt — azonnal
olcsén atado6. 31. |

J6 helyen

a févarosban egy biztos existencidt s nagy jovedelmet
biztosité vendéglé 4000 kor. elad6. 33.

Soroksari-

utca elején jomenetelu vendégld jutdnyosdn 1000 irtért
atado, 34.

Legels6
kozlekedési Utjan, a k. palyaudvarhoz kézel Kitling ven-

dégl6i Uzlet, 9—12 szallodai vendégszobaval 10.000 kor -
ért atado. 11.

Elsérend(i

kocsmai Uzlet a Il1.* ner. legforgalmasabb helyén, munka-
sok kozpontjan 1000 irtért eladd. 13.

Els6

fé-utcajan bpcstnek egy el6kel6én berendezett szép ven-
dégl6é olcsén 4000 koron&éit elad6. 14.

Févarosi kdzponton.

szinhdz mellett, élénk forgalmd vendéglé-tizlet 2000 frtért
atado. 17.

Legélénkebb helyén
a févarosnak, télen-nyaron nngyforgalmd vendégléi Uzlet,

nagy udvari kert, szép lagosokkal, egész hézzal egytt
7000 koronaért atadandé. 13.

Vallalkozok, Részvénytarsasagok, Bortermel6k
és Vendéglésok figyelmébe !

Vidéki nagy kereskedelmi és wvasiti forgalml varos
els6 szallodaja elad6. Az uzlet all : egv két- és egy-
emeletes éplletbdl, melynek udvara a F6-tér és egy
mésik forgalmas utcara s/olgal. A széllodanak 35 szobdja,
nagy tancterme, elegans éttermei és kavéhaza, azonkivil
polgari vendégl6je, nagy Kkerthelyisége és két jégverme
van. A szall6 értéke — az Osszes berendezéssel — 110
ezer forint, amely azonban a szélléval szemben varosi
szinhaz felépulésével megkétszerez6dik. A rendkivil nagy
jovedelmet hoz6 fogaddi Uzlet vételéhez 40 -50 ezer Irt
szilkséges. 19.

Rendkivl

nagy forgalml kereskedelmi vérosban, szalloda s vendégld-
nek épult egyemeletes haz, mely négy utcara szogellik és
a katonai laktanydk kozelében all, — a csaladfé elhunyta
miatt eladd. 20.

Fé6-
forgalmi Gtjan a févarosnak, szép megélhetés s hasznot
biztosité vendéglé 1000 kor. atado6. 23.
Elegans
és értékes berendezéssel elsérangd nagy kavéhaz a f6-

varos legalkalmasabb s forgalmasabb pontjan 10,500 koro-
naért atadé, — 23.

Szalloda és vendégld

Dunéantul legnagyobb forgalmi vérosa legforgalmasabb
helyén, 3 szoba, étterem, vendégszoba, nagy nyari kert-
bei)iség, téli-nyari kugliz6 és egyletekkel, valamint a

vendégléi épulethez tartozd dohanytdzsdével (melyért évente
400 korona haszonbért fizetnek), 5000 (6tezer) forinton
elad6. Hazbér 1100 forint. Evi sérlorgalom kimutathat6
— 100 hektd sor, ugyanannyi bor.

A legnagyobb forgalmu
vasUti vonalon fekvé nagy varosban biztos megélhetésl
ny(jté kavéhaz, melyhez dunara szolgalé gyonyorl nyari
kerti veranda tartozik 35—10 frt napi bevétellel 3500
lorintért jutdnyosan eladé. Hazbér 1030 Irt. — 39.

Nagy vasuti- és hajo-
forgalommal, legtobb katonasaggal rendelkez6 nagy vidéki
varosban, nagy kavéhaz, mely a malt oszszel lett teljes
Gjonnal renovadlva — nagy forgalommal és haszonnal,
()500 (hatezerotszaz) forintért atadd. K\i bérlet 350 forint.

Legnagyobb vidéki
gécponton s kereskedelmi  varosban, melynek 45,000
lakosa van mészarszékkel egybekdtott s nagy forgalmd,
szép nyari vendégld, kozelében két korhaz és tobb gyarak-
kal elad6. Uzletvétel tulajdonossal megegyezés szerint.

Szép
és a hazigazda 4ltal gyonydrlien berendezett vendéglé a
févaros legforgalmasabb utcdjan 500 koronédért atvehetd.
Héazbér 300 irt. — 15.

Olcso kavéhaz
nagy lorgalommal, Dunamenti székvéarosban s ennek vasuti
és hajéallomasaval szemben, kulon helyiség, 4 lako-
szobaval, mas varosba koltézés miatt azonnal atado.

Atlagos havi biztos bevétel 850—900 frt. Forgalom télen-

nyaron egyforma. Vételar 3000. hézbér 1000 forint.
Kerepesi-;

Gttél par szaz |lépésnyire jo'érgalmu kis vendéglé 000

frtért eladd. 14.

7. oldal

Fépincér
1000 frt ovadékkal étterembe kerestetik. Cim
a kiadoban. — 300 frttal fopincér, ki nagy
tizletekben volt — fopincéri allast keres. —
El6kel6 nagy Uzletekben m(kddott éthordd
alkalmazast keres.

Dunantul
egyik elsérangu széllodaja, mely két éve lett teljeseu

Gjonnan berendezve, vendéglé étterem,
helyiség, kocsik, omnibusz-lovak sth.
5000 forintért &tado.

nagy nyari kert,
hozzétartozékkal

A masodik

magyar févarosban a vasGt kozelében, régi vendégli
Uzlet, étterem, konyha, pince stb. berendezés, valamint az
ezlist és fehérnem(ivel egyltt — 1000 forintért eladd. 40.

Nyaron-télen
egyforma s nagy forgalmat csindlé vendéglé a févaros

alkalmas pontjan — mas varosbani Uzletvétel miatt 2400
koronéért barmikor atadé. — 10.
Grammophon

két darab egész jo és (j Aallapotban, jutdnyosan elado.
Cim a kiad6hivatalban.
Nagy jégszekrény és arnyékponyva
megvételre kerestetik.
Pedalos cimbalom, hasznalt s jokarban

lIév6 megvételre, ugyanott cimbalom tanité
is kerestetik. Cim a kiadoban.

Vendégl6helyiség
a Szondy- és Bajnok-utea sarkéan

augusztus elsejére kiad6. BO6vebb fel-

vilagositast nydjt a hazmester.

EIG V EID P A b
nagy moso- és tigztjto-intézete

BUDAPEST, Vili,, -utca 52, S

Elvallal tisztitasra ingeket, gallérokat, kezel6ket,
fliggonyoket stb. amerikai moédszer szerint, érc-
mész (clorsav) nélkil, a legolcs6bb arak mellett.

R — Fiok uzlet :
Préa‘er- cs ~uté--utca sarok-

A vilaghir( francia

D elbeck

reimsi

& C o,
pezsg6borgyar

és a miuncheni Hofbrau

magyarorszagi folerakata.

Vélogatott
fliszeraru k
mindennem{  bél-

és kilfoldi

csemegék,
magyar és francia
pezsg6-borok,
_rum, thea,
liquedrok, sajt,
vaj, _kassal,
pragai, sonka,
felvagottak,
gylimolcsok
stb. raktara.

Muzeum-korut 23.



8. oldal. A Kisvendégl6s.
A Unvo. liiH finlr Linadnrlulnlf r
M nazal T11rnoOoK, KirannUI10 K, m nM 1.4 H " m a & | m el6, haiomsorlg terjed«
fogadok, vendéglék és kavéhazi lzletek, IU bt ll' | g fgi Ui ff—il
valamint az ajanlhatébb cégek és beszer- I I I II I I \] I

zési forrasok. —

Budapest. Albert Viktor vendégléje Rokk
Szilurd-utca *0. A vidéki f6pincéiek
talalkozéhelye. O cs6 magyar konyha,

A - i-etrovtts

«

Tulajd.

ANlorutr"ElsamngT kavéhazi**'estéiik’uit
zen estély &

Jager MtLUy kavéhazit, »Urénia épulet,;
1nicer urak talalkozéja. H.ggeli kave

t’fere%ztessy Matyas vendégl6je Jozscl-u.
4. sz. Budapesti pinccregyleti tagok
latogatott vendégléje.

Kisfaludy kavéhaz. Tulajd. Almassy Ka-
roly Teréz-korut és Szondy-utca sarkan.
Els6érangl kavéhaz.

Medikus kavéhaz. (KmetykdLajos tulajd.)
UNgi-utjn a klinika mellett. Elsérangu

Némi?Janos vendéglbje. Kiralyi Pal-utc.
I<égi Uzletemberek talalkozéja. Olcsé ma-
gvur konyha.

Szabéria k&véhaz (tal. Straszer Jakab).
A s tn s r 8kiiz
AX *

fogad6k a varos f6utcajan. Ettermek,
télikert és kavéhazakkal.

Hungaria-k&véhaz. (Skcrgula Istvan tulaj-
donos) El6kel6 kényelemmel berende-
zett és Arad legnagyobb kavéhaza a
kdzponton.

Kolbay Istvan »Vadaszkirt,, vendéglGje
es sorcsarnoka. Magyaros konyhaiéi-
melékrél vette valédi borok. B

Griinwald Simon Korona kavéhaza, Ar-
pad-tér 2. A pincérség régi talalkozoja

Radé I. Fiume kavéhdza a Szabadsag-
téren. Elegans kavéhadz, a helybeli
Uzleti Kkartarsak latogatjak.

Japan-kavéhaz (Molnar Zsigmond tulaj-
donos). Fényes berendezés(i keleti kéavé-
haz, a varoshéazzal szemben. Az elite

pir.cérkar talalkoz6 helye.
hass Béla ettermei es soroz6je a Szabad-

sag-téren. Termel6tél vasarolt tiszta
borok. Olcsé konyha.
Leowy Ignac »Elitec mulatdja. EIGKkeld,

csinnai berendezett nagy kavehaz, olcsé

Balaton-Berény. Fehér Sancor »»Magyar
Tenger» szallodaja. A Balaton partjan.
Pompés terasz-vendéglé a parton, szép
kilatas, olcsé arak.

Barcs. (Telep.) Hoffmann c¢s Kruusz
»Garm- szalloddja az 4allomas mellett.

Csaktornya. Friedl j. Zrinyi széllodai;,.
A A A 1 VW BQIMOK
kozpontjan Otthon kavéha<i“ a varos

Csongrad. GoJda Utcan »Magyar kiraly-
szallodaja. Etterem és kavéhaz.
Es-zek. Bolins M vendégl6je a kdzponton

Magyaros oteso konyha/ tisztan*'kezed,
valédi jo borok.

4&rostozial/ s«mbisfBlUdy

ftT slkfnylyuk vendéglgje.
Termel6ktél vett borok, olcsé konyha.

Elite kdvehdz (Herceg Ferenc tal). Gy6r
egyik kies pontjan a Dunaparton.

Fehér Hajo széalloda (Meixner Mihaly tu-
lajdona). Elsérangu szalloda, étterem, so-
roz6k — szemben a varoshazzal.

Hungéria kavéhaz. (Kuster Géza tulajd.)

a

renc-utca. Termel6kt6l
magyaros konyha.

Nemeth Ferenc »Erzsébet«-kavchaza. A
helybeli és vidéki vendéglés és pincér
urak taldlkozdja. Olcsé arak.

Priickler Matyas »»Arany postakiirt« ven-
déglbjc, Dedk Ferenc- és Arpad-u. sar-
kan Balatoni borok, olcsé konyha,

Schuch Ferenc vendégl6je, Arany Janos-
utca. HTyceli pincér urak borozéja.

LugOS. Gsontos Gyula »Kdzponti sor-

cslirnek aros kozepén,

vet borok jo
*J

-

Iglo. Havesitz L.-né »Vigadd« szallod4ja. INagybanya. Rumpold Gyula »Nagy-
A felvidék legnagyobb szallodaja. Ele- szalloda«-ja. Els6érangu szalloda, kavé-
gans éttermek és kavéhaz. [ héaz cs éttermek.

A v A r KHuwe“

van kozdénség kedvelt kirandul6ja. 1er-

GraJdr/ ‘gxsu«i vendéglbje. A kolozs-

r a1 konyha es Kit(ing italok.

az ullcti Nyit™. Fitzer Hanse,
’ szallodaja. Elsérend( fogado.
konyha, termel6ktél vett borok.

»Hungaria..

kollegak'talalkozéhelye. Magyar

(AN RO~ TEY I8 Dass wil) Rrsk-

rangl kavéftdz. Kolozsvar kozpontjan. Nagyvarad. Karner Gyula »»Rimandcy«»
Hungaria kavéhaz. (Roth A. tulajd). Vi- szalloddja. Elsérangd fogadé. Terme-
déki Uzletemberek talalkozodja. 16kt6l vett borok.
Kozponti szalloda. (Nagy Gabor tal) A p-
varos kozpontjan. Elsérangl fogadé: ‘aPak p, Lajos »Grilt«  szallo-

éttermek és kavéhaz. daja. Elsérangu *logad6, az utazdkdzon-

Korona-kavchaz. (Heimantulajdonos.) A se6 Kedvelt szallodaja.
KiP AW hAAN« [k MOR;‘tjti,t- [*<*«» vendégléje, Szi-
KIV&\yb&ZR. Go6dor Gyula vasiti ven- ~ szy |° leimeloktol ~beszerzett

botok. Olcsé magyar konyha.
Hétfejedelem szélloda, (tul. Dollinger An-

fogadriKNaRy

«-egléje.

Kérmend. Heigl Ignac »Kulcsos« ven-

vau

. , konyha.
Scheck Ignéac «»Korona szallodaja« a varos

féhelyén. Etterem, sorédé, kavéhadz. ” >adeuiber szalloda«, (Mayor Lajos tal.)
Komarom. ///. Kass Gusztdv »Macvar a ™ r8 y“pomjan. Az utaz,' K régi o-
kiréaly, széllodaja. El6kel6én berende gadoja. Sajat termés(i borok, magyar
zeit fogadé a Dunaparton. konyha.
Hatte Rezsi »Vigadd., éttermei. Etkez6 Cserla Vince »Magyar kiraly, széllodéja.
Ls sorhazi helyiségek, Kitling italok Sorodé, étterein cs kavéhaz.  Olcsod
olcsé magyar konyha szobék.

u, r "
Kls'LelJ- ‘«flaky Heia »Hungaria* szal- -Nemzeti szalloda«. (Weindorfer Ja-
lodaia’ elokel®. berendezésti fogado,: nos tal.) Pécs és Dunantal kényelmes
eiteiem, kavehaz. cs legolcsobb szallodaja. Nappali szoba
Horvath Joézsef. > kavéhaz « A helybeli oB» 0jich szoba HJ krajcar. Magyaros
ehte kozonség talalkozohelye. konyha, pécsi borok. A »»Nemzeti kavé-

Kaposvar. Mester J .Zrinyix vendég- jjasi‘/ I..! écsi .»Parosok taldlkozdhelye.!

léje, az allomas mellett. Magyar borok, ejjel nyitva.
olcs6 konyha. » Fenrirh In-ne ,,Hin ~—~ rau i

pdemaun Péter vamiti roe endegléje, Indohaz-u. 21.
rosi ,o7(insA, n, d ?°je\; A va. (sajat haz.) Nijat termésiiborok, olcso
konyha* S itafok "W k°MyU-

" ) Jenovax Tn~f
RBudavkr) E”esT éjlelr nyitta.”~allo- Sorhaz-utcu." Olcs6 konyha, termehsS
mas kozelében. * beszerzett borok.

T ,mr

il hs*-av »\oiona.” széllédéjé, hiss- Ladika Istvan "endégléje, volt »Schubert»

fogadé. 1ermél6ktél vett borok. vendégl6. Budai vésartér kornyékének
luterem, sorudé es kavéhaz. talalkozd helye.
N
ko'nyha. «‘“kozoja. Magyaros I6je. - l'ecs banya-telepi  termel6ktél
Keszthely. Strausz Miksa »Hullam« és u*
‘»Korona« szallodai, a varos kozpont- B« K»<«ay Imre »Korona szallodaja.-

jan. Hulldm a Balaton partjan. Szigeti orszagul. Olcsé magyarkonyha,

tr
R (o)

*ET K#0"6

magyaros konyha!
t

*e00i Isivan »Ket-korona« vendégldje,

v
! m B nP, A“ kMW
| ko/Tohol e k nabe,lek kedvc» talal- | Olcso konyha, kitliné borok.
H«Y.'r- *’'ca Janos ».Mexiko, vendégldje. |
;H nyitva, 6lesé ven~gld,! A buda, vasartenek talalkozé helye.
Miskolc™ °I°K'. *U,ivardy Nandor »Turin varos- fogaddja.
> L'iroua szalloda.« (Bokros  Siklési-orszagut. J6 hegyi borok, olcsé

karolif tulajd.) Elsérangt fogadé. Et- reggeli s ebédkoszt.
tennck« sor°de és kavéhaz.

ATv pifa vendéglé. (Tulajd. Mayer Jézsef ) ~e/* Zidartis Jozsef'vendéglGje,

Sajat termésli borok, magyaros konvha 7¢ sz* Sajat termésa kotyogds borok, *
Lejler Béla »»Polgari sorcsarnok..’ rv minden Pénteke,* halészIé.
metékt6l ™ S tartir o Snme* Esterhazy Sandor »Korom,-

k,,uno borok- széllodaja. Sajat termésli jo borok, ma-

Pannoma-kavehaz(Auslander Henrik és

7. szam.

Katen rovatban mindazoknak, akik a lapot egész évre fizették

hirdetését egesz evon &t ditalanu,

kozoljuk. A harom soion tdl terjed6 hirdetés minﬂTlW

minden tovabbi szo» H fillér.

Sa&rvar. Ritter /. »»Korona szallodgja«x,
sajat termésl borok, olcsé j6 magyar
konyha.

-Szegzurd-

siRad -

. . J° "a' Szék
gyar kiradly« szallodaja avaros kdzpont-

*"e Etadran*u to«ado-
Ruders: Janos »»Fekete Sas« szallodaja.

Etterem, kavéhaz. Sajjlt termés  borok.
Szombathely. »»Hungériax nagy szallo,

(Posch Karoly cs Gyula.) Elsérangd
fogaddé a koézponton,

a baratok
borok,

Kihler Gyorgy vendégldje
temploméaval szemben. Balatoni
olcs6 konyha.

Sopron. »Fehér rézsa» szil-
lod4dja. Elsérangt  fogadé, magyar
konyha, termel6ktél vett borok.

0 a muoi.

K N «

éplletben s a szinhazzal kapcsolatban,
Olcsé konyha, kitling italok.

K™Y Kk*v«h“?*" N
kartarsak talalkozé

1

helybeli cs \ideki
helye.

Szolnok. Mittler es | »Kossuth-
széllodaja az allomassal szemben. Olcsé
vendégszobdk, magyaros konyha.

Szentes. Halasz Janos »Petdfic szallo-
daja. Els6rangt fogadd, kitlind csongradi
borok.
Temesvar
Hungéria nagy széllodaja, belvaros. A
délvidék legelegansabb Vendégfogaddja,
|  Etterem, télikert, sorozé és el6kels
komforttal berendezett kavéhaz.

Hannold Janos  »»Korona« szallodaja a
Jézsefvarosi jnd.ihn«*»! s««mbe,,.Oles,,
magyar konyha, termel6ktdl vett borok,
Gombaés Istvdn .»Pacsirta-mez6« vendeg-
léje, a gyarvarosi ind6éhéazzal széni-
ben. Temesvar legszebb kiranduléja.
Gyérkényi és Szalui kit(ind borok.

Schube» i Peter »Struc-madars» széllodaja

borok.

Zalaetrerszeg Ignac »Ko-
| szallod4ja, a varos koézpontjan,
Ettermek és sorode-hclyiségek.

Hazai

BESZERZESI FORRASOK.

Schnell J6zsef

Csogl Janos
»Péesi« hordégyadra. Indoéhdz-u. 21.
Horddgyartmanyok borkeresked6k, sor cs
Iszeszgyarak részére a legjutanyosabb arak

ené

Makar-u. , mellett,
Sllbennann Ignac
naW;varad» . Pjncér-egyleti  Ugyttoksege.

b~eltegedtebb k, *ve‘rtew ,ruia
nyaros konyha. Pécsi »UlsoPivAP-

Nl 1?2 co berendezés(i kavéhaz, o7acrefi T oo~
U Va,°S kozpontjall. Szeged. Jimmovits b. #lisza szalloda.« a vidéken legnagyobb és legmoderneh-
Papszt Jozsef vendégldje és sorcsarnok'i . .a eMskzebl!  fosaddia- Mind bdi berendezett sérgyar. bore vetekedik
a Buza'téren- Olcsé polgari konyha utcai szobak, télikert etterem és k&\ éhaz. ia kébanyai gyarak soreivel. Cim : Pécs,
termel6ktdl vett borok. * »Fekete sas« szélloda. (Adam Odén szal- Mohacsi-orszagut 2o0.
Perl Gyula »»Tizolté« kéavéhaza. Az Uz- ,odiija 6s vi« mu,atdia) Olcsé szobdk, (iarai R f«PnS7abd
let" kartarsak talalkozé helye ' ettermek és kavéhaz. u U B iemszaDO
Széchcnvi-szalloda és kavéhaz \Til K,i. " . cs ruhatisztité Uzlete Arad, Salac-utca 2.
ner Laios.) Uzleti kartars-iknak n ‘ Szatmar. longrac Lajos vendégléje a \z aradi vendéglés és pincér urak ruha-
n UdVarij siah<"

Z*Z A ** ari szotk ' i
- »magyaros Konyha.

Gellér>cs Székely kényvnyomdaja Budapest, VI!.. Kerepesi-ut B4.

mestere. Jutanyos olcso arak.



